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Zusammenfassung 
Die österreichische Literaturszene verspürt eine tiefe Betrübtheit ob des Ablebens der facettenreichen 
Literatin Barbara Frischmuth, welche am 30. März im Alter von 83 Jahren verstorben ist. Ihr 
umfangreiches Werk umfasst Romane, Essays und insbesondere Beiträge zur Kinderliteratur. Die am 
5. Juli 1941 in Altaussee/Österreich geborene Frischmuth zeichnete sich durch eine enge Verflechtung 
von Realität und Phantasie in ihren Werken aus. Ein besonderes Merkmal war die Vermittlung 
universeller Werte und einer interkulturellen Perspektive.  
Schlüsselwörter: Barbara Frischmuth, Tod, Nachruf, Werke, Veröffentlichungen 
 
Abstract 
The Austrian literary community has expressed profound sorrow at the demise of the multifaceted 
writer Barbara Frischmuth, who passed away on 30 March at the age of 83. Her extensive oeuvre 
includes novels, essays and, in particular, contributions to children's literature. Born on 5 July 1941 in 
Altaussee, Austria, Frischmuth is characterised by a close interweaving of reality and fantasy in her 
works. A particular characteristic worthy of note was the communication of universal values and an 
intercultural perspective 
Keywords: Barbara Frischmuth, Death, Obituary, Works, Publications 
 
Öz 
Avusturya edebiyat dünyası, 30 Mart'ta 83 yaşında hayatını kaybeden çok yönlü yazar Barbara 
Frischmuth'u kaybetmenin derin üzüntüsünü yaşıyor. Yazarın kapsamlı eserleri arasında romanlar, 
denemeler ve özellikle de çocuk edebiyatına katkılar yer almaktadır. 5 Temmuz 1941'de 
Altaussee/Avusturya'da doğan Frischmuth, eserlerinde gerçeklik ve fantezinin iç içe geçmesiyle 
karakterize edilir. Özel bir karakteristiği de evrensel değerlerin ve kültürlerarası bir bakış açısıyla 
aktarılmasıdır. 
Anahtar Kelimeler: Barbara Frischmuth, Vefat, Anma, Eserleri, Yayınlar 
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Nachruf auf Barbara Frischmuth (05.07.1941-30.03.2025) 

Prof. Dr. Ali Osman Öztürk 
 
 

Die österreichische Literaturszene ist tief betroffen vom 
Ableben der vielseitigen Literatin Barbara Frischmuth, die am 30. 
März im Alter von 83 Jahren verstorben ist. Ihr umfangreiches 
Werk umfasst Romane, Essays und insbesondere Beiträge zur 
Kinderliteratur. Die am 5. Juli 1941 in Altaussee/Österreich 
geborene Frischmuth zeichnete sich durch eine enge Verflechtung 
von Realität und Phantasie in ihren Werken aus. Ein besonderes 
Merkmal war die Vermittlung universeller Werte und einer 
interkulturellen Perspektive. 

 
Sie erwarb durch ihre interkulturellen Erfahrungen eine 

einzigartige Perspektive, die ihre späteren Werke stark 
beeinflusste. Ihre akademische Laufbahn begann mit einem 
Studium der englischen und türkischen Sprache an der Karl-
Franzens-Universität Graz. Ein Stipendium der Atatürk-Universität 
in Erzurum ermöglichte ihr als erster Europäerin den 
Studienaufenthalt in der Türkei. Die intensiven Studien in den 
Bereichen Türkische Kultur und Bektaschi-Traditionen 
vermittelten ihr eine tiefe Wertschätzung für östliche 
Philosophien und Rituale. Diese Erfahrungen stellen eine 
Inspirationsquelle für ihre literarischen Arbeiten dar und zeugen 
von ihrer Fähigkeit, kulturelle Grenzen zu überwinden. 

 
Die Kinderliteratur Frischmuths zeichnet sich durch eine 

Kombination von Märchenmotiven und Symbolik aus, die darauf 
abzielt, tiefere kulturelle und ethische Werte zu vermitteln. Die 
thematische Bandbreite erstreckt sich von der Vermittlung von 
Umweltbewusstsein bis zur Förderung von 
zwischenmenschlichem Respekt. In „Biberzahn und der Khan der 
Winde“ z.B. werden fantasievolle Elemente eingesetzt, um auf die 
Bedeutung von Natur und Umweltschutz aufmerksam zu machen. 
Der Balanceakt zwischen Kreativität und kultureller Vielfalt wird 
mittels subtiler Symbolik dargestellt, beispielsweise durch den 
Windis-Khan und die Biber-Prinzessin. In „Gutenachtgeschichte für 
Maria Carolina“ werden magische Wesen eingesetzt, die 
universelle Werte wie Zusammenarbeit und Gastfreundschaft 
durch fantasievolle Abenteuer vermitteln. 

 
In den Werken von Barbara Frischmuth manifestiert sich eine 

signifikante Vertrautheit mit türkischen Traditionen. 
Gastfreundschaft, Respekt gegenüber Älteren und die 
Imece[=Genossenschafts]-Tradition sind wiederkehrende 
Themen, die die zwischenmenschlichen Bindungen in der 
türkischen Gemeinschaft reflektieren. Ihr literarischer Ansatz 
fungiert als interkulturelle Schnittstelle, indem sie türkische Werte 
in einen globalen Kontext inkorporiert. Ihre Werke sind daher 
sowohl lokal als auch universal bedeutsam. Die Integration dieser 
Werte demonstriert ihre Fähigkeit, Leserinnen und Leser jeder 
Herkunft zu erreichen und wichtige Lektionen durch ihre 
Erzählungen zu vermitteln. 

 
Frischmuths Werke leisten einen signifikanten Beitrag zur 

Förderung von Toleranz und interkulturellem Verständnis. Sie 
inspiriert ihre Leserschaft, die Vielfalt und Ästhetik 
unterschiedlicher Kulturen zu wertschätzen. Ihre Kinderliteratur 
verbindet auf einzigartige Weise Unterhaltung und Bildung. 
Exemplarisch hierfür sind die oben genannten Werke. Ihr 
literarisches Erbe manifestiert sich in den Brücken, die sie 
zwischen verschiedenen Kulturen errichtet hat, und prägt 
Generationen von Lesern.  

 

 
Barbara Frischmut in Konya (1996). Foto: AOÖ 
 
Ein Vergleich der Werke Frischmuths zeigt, dass sie ein 

vielseitiges Narrativ verfolgt. Während in „Biberzahn und der Khan 
der Winde“ Natur und zwischenmenschliche Werte im Fokus 
stehen, betont „Gutenachtgeschichte für Maria Carolina“ die 
innere Reise und die emotionale Entwicklung der Charaktere. 
Beide Werke integrieren Märchenhaftes und Interkulturalität in 
die Handlung, fördern jedoch unterschiedliche Arten von 
Erkenntnissen: Im ersteren wird Umweltbewusstsein, im letzteren 
zwischenmenschliche Solidarität betont. Die Kombination dieser 
Themen und Stilrichtungen erzeugt eine wertvolle Ressource für 
Kinderliteratur, die sowohl inhaltliche Tiefe als auch ästhetischen 
Mehrwert bietet. 
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